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See the notice on TED website 342649-2016 - Konkursas
Belgija-Hasselt: Elektros energijos tiekimo linijų tiesimo darbai
OJ S 190/2016 01/10/2016
Skelbimas apie pirkimą. Komunalinės paslaugos
darbai

Direktyva 2004/17/EB

I dalis: Perkantysis subjektas

Pavadinimas ir adresai
Oficialus pavadinimas: Infrax CVBA, die optreedt in naam en voor rekening van Infrax 
Limburg, Infrax West, Inter-aqua, Inter-energa, Inter-media, Iveg, PBE en Riobra

: Gouverneur Verwilghensingel 32Adresas
: HasseltMiestas

: 3500Pašto kodas
: BelgijaŠalis
: May Denier / Lydia VandezandeKam

 El. paštas: publicaties@infrax.be
: +32 11266350Telefonas

Interneto adresas (-ai):
Pirkėjo profilio adresas: https://enot.publicprocurement.be/enot-war/preViewNotice.do?
noticeId=248814

Elektroninis pasiūlymų ir paraiškų dalyvauti pirkimo procedūroje teikimas: https://eten.
publicprocurement.be/etendering/viewWorkspacesBasedOnExtUrl.do?wsName=Infrax%
28nuts%29-4900001649%3A+lijnm.+70kV-F05

:Daugiau informacijos galima gauti
pirmiau nurodytu adresu
Specifikacijas ir papildomus dokumentus (įskaitant dinaminės pirkimo sistemos dokumentus) 
galima gauti iš: pirmiau nurodytu adresu

: Pasiūlymai arba prašymai dalyvauti turi būti siunčiami pirmiau nurodytu adresu

Pagrindinė veikla
Kita: netbeheerder elektriciteit en gas / beheerder riolering

Sutarties sudarymas kitų perkančiųjų subjektų vardu

II dalis: Sutarties objektas

Aprašymas

Pavadinimas, kurį perkantysis subjektas suteikė sutarčiai
4900001649: Lijnmasten 70 kV Stalen-Godsheide upgrade naar 150 kV.

Sutarties tipas ir darbų atlikimo, prekių pristatymo ar paslaugų teikimo vieta
Darbai
Atlikimas
Pagrindinė įgyvendinimo vieta: Stalen-Godsheide.
NUTS kodas BE22 Prov. Limburg (BE)

Informacija apie preliminariąją sutartį arba dinaminę pirkimo sistemą
Skelbimas susijęs su viešąja sutartimi

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/342649-2016
mailto:publicaties@infrax.be?subject=TED
https://enot.publicprocurement.be/enot-war/preViewNotice.do?noticeId=248814
https://enot.publicprocurement.be/enot-war/preViewNotice.do?noticeId=248814
https://eten.publicprocurement.be/etendering/viewWorkspacesBasedOnExtUrl.do?wsName=Infrax%28nuts%29-4900001649%3A+lijnm.+70kV-F05
https://eten.publicprocurement.be/etendering/viewWorkspacesBasedOnExtUrl.do?wsName=Infrax%28nuts%29-4900001649%3A+lijnm.+70kV-F05
https://eten.publicprocurement.be/etendering/viewWorkspacesBasedOnExtUrl.do?wsName=Infrax%28nuts%29-4900001649%3A+lijnm.+70kV-F05
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II.1.4. Informacija apie preliminariąją sutartį

Trumpas sutarties ar pirkimo(-ų) aprašymas
4900001649: Lijnmasten 70 kV Stalen-Godsheide upgrade naar 150 kV.
Deze opdracht betreft de werken aan de lijnmasten 70 kV Stalen-Godsheide. De lijn wordt 
geüpgraded van een gabarit van 70 kV naar een gabarit van 150 kV.

Bendro viešųjų pirkimų žodyno (BVPŽ) kodas (-ai)
45231400 Elektros energijos tiekimo linijų tiesimo darbai

Informacija apie Sutartį dėl viešųjų pirkimų (SVP)
Ar pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų?: taip

Informacija apie pirkimo dalis
Ši sutartis suskaidyta į pirkimo dalis: ne

Informacija apie alternatyvius pasiūlymus

Pirkimo apimtis

Visas kiekis ar visa apimtis

Informacija apie pasirinkimo galimybes

Informacija apie pratęsimus

Sutarties trukmė arba įvykdymo terminas
Trukmė mėnesiais: 18 ( )nuo sutarties sudarymo

III dalis: Teisinė, ekonominė, finansinė ir techninė informacija

Su sutartimi susijusios sąlygos

Reikalaujami užstatai ir garantijos

Pagrindinės finansavimo sąlygos ir atsiskaitymo tvarka bei (arba) nuorodos į 
atitinkamas jas reglamentuojančias nuostatas

Teisinė forma, kurią turi įgyti ūkio subjektų grupė, su kuria bus sudaryta sutartis

Sutarties vykdymo sąlygos

Dalyvavimo sąlygos

Tinkamumas vykdyti profesinę veiklą, įskaitant reikalavimus, susijusius su įtraukimu į 
profesinius ar prekybos registrus
Sąlygų sąrašas ir trumpas aprašymas: 1. Uittreksel uit het strafregister bijvoegen inzake het 
bedrijf (opvraagbaar via http://justitie.belgium.be/nl/themas_en_dossiers/diensten_van_de_fod

)/documenten_aanvragen/uittreksel_strafregister
2. Document „Identificatiegegevens” bijvoegen
3. Verklaring op erewoord bijvoegen
4. Aangaande Belgische opdrachtnemers:
De via elektronische weg op Telemarc beschikbare attesten inzake de belastingen, heffingen 
en RSZ zullen via elektronische weg (Digiflow/Telemarc) opgevraagd en gecontroleerd 
worden door Infrax.
De opdrachtnemers die personeel uit een andere lidstaat van de Europese Unie tewerkstelt en 

http://justitie.belgium.be/nl/themas_en_dossiers/diensten_van_de_fod/documenten_aanvragen/uittreksel_strafregister
http://justitie.belgium.be/nl/themas_en_dossiers/diensten_van_de_fod/documenten_aanvragen/uittreksel_strafregister
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dat niet onderworpen is aan de wet van 27.6.1969 tot herziening van de besluitwet van 28 
december 1944 betreffende de sociale zekerheid der arbeiders, voegen de passende RSZ 
attesten bij hun offerte, bedoeld in artikel 67 § 2 van het KB plaatsing 2012. Het attest dat 
uitgereikt werd door de bevoegde overheid moet bevestigen dat de opdrachtnemer, volgens 
de rekening die ten laatste de uiterste dag bepaald voor de ontvangst van de aanvraag tot 
deelneming of offerte, al naargelang, is opgemaakt, op die datum voldaan heeft aan de 
voorschriften inzake betaling van de bijdragen voor sociale zekerheid overeenkomstig de 
wettelijke bepalingen van het land waar hij gevestigd is.
Aangaande buitenlandse opdrachtnemers:
De buitenlandse opdrachtnemers voegen een bewijs toe aan hun aanvraag tot deelneming of 
offerte waaruit blijkt dat ze voldoen aan de sociale en fiscale verplichtingen.

Ekonominis ir finansinis pajėgumas
Sąlygų sąrašas ir trumpas aprašymas: Volgende ratio's van de laatste drie boekjaren dienen 
opgegeven te worden:
— Liquiditeitsratio's die aangeven dat de inschrijver in staat is om haar schulden op korte 
termijn te betalen.
— Solvabiliteitsratio's die aangeven dat de financiële structuur van de onderneming gezond is.

Techniniai ir profesiniai pajėgumai
Sąlygų sąrašas ir trumpas aprašymas: A) Wat de technische bekwaamheid betreft acht de 
aanbestedende overheid de voorwaarden vastgesteld door of krachtens de wet van 20 maart 
1991 als voldoende, meer bepaald deze voor werken, de erkenning: klasse 8 (meer dan 5 330 
000 EUR) en categorie P2, P3 of F2. Dit bewijs moet bijgevoegd worden. Een aannemer, Belg 
of buitenlander, die zich kandidaat stelt of die een offerte wenst in te dienen voor werken moet 
aan de aanbestedende overheid het volgende voorleggen indien het bewijs van zijn erkenning, 
in overeenstemming met de klasse en de categorie of ondercategorie van de betrokken 
werken, ontbreekt:
— ofwel het bewijs van zijn inschrijving op een officiële lijst van aannemers erkend in een 
andere Staat, en de eventuele aanvullende documenten: de aanbestedende overheid is 
verplicht om die documenten aan de Commissie voor erkenning der aannemers over te maken;
— ofwel een dossier waaruit blijkt dat de aannemer voldoet aan de in aanmerking te nemen 
eisen van de klasse en de categorie of ondercategorie van de erkenning: dit dossier moet 
eveneens verplicht door de aanbestedende overheid aan de Commissie voor erkenning der 
aannemers overgemaakt worden.
b) Een lijst van referenties bijvoegen met vermelding van de voornaamste gelijkaardige 
opdrachten (Bouwen van hoogspanningslijnen met minimaal spanningsniveau 150kV) die zelf 
zijn uitgevoerd. De verdeelinrichtingen dienden telkens volgens de AREI voorschriften (of 
daaraan gelijkwaardig) geïnstalleerd te worden.
c) Een verklaring bijvoegen dat de kandidaat bij de gunning een opleiding gaat volgen bij ELIA 
tot het bekomen van een AVIP en AVIL (Algemene Veiligheidsinstructies Posten/Lijnen) 
certificaat. De kandidaat inschrijver kan zich reeds inschrijven voor deze opleidingen bij ELIA. 
Dit gezien een mast zich in de post van Elia bevindt.
d) Omwille van veiligheid dient de persoon van de aannemer die de dagelijkse leiding heeft op 
de werf de Nederlandse taal machtig te zijn. Dit moet in het kandidatuurdossier worden 
bevestigd d.m.v. een verklaring. Tevens is dit de SPOC (Single Point Of Contact) gedurende 
de hele werf.
e) VCA-attest bijvoegen of daaraan gelijkwaardig.

Informacija apie rezervuotas sutartis
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III.3. Paslaugų sutartims taikomos specialios sąlygos

Informacija apie tam tikrą profesiją

Informacija apie už sutarties vykdymą atsakingus darbuotojus

IV dalis: Procedūra

Procedūros tipas

Procedūros tipas
Derybų procedūra
Kai kurie kandidatai jau atrinkti (jei tinka, pagal tam tikrų tipų derybų procedūras): ne

Sutarties skyrimo kriterijai

Sutarties skyrimo kriterijai
Ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas, atsižvelgiant į šiuos veiksnius: kriterijus, pateiktus 
specifikacijose arba kvietime teikti pasiūlymus arba derėtis

Informacija apie elektroninį aukcioną
Bus rengiamas elektroninis aukcionas: ne

Administracinė informacija

Perkančiojo subjekto priskirtas bylos numeris
Infrax(nuts)-4900001649: lijnm. 70kV-F05_0

Ankstesnis skelbimas apie šią procedūrą

Specifikacijų ir papildomų dokumentų gavimo sąlygos
( )išskyrus DPS
Prašymų pateikti dokumentus priėmimo ar susipažinimo su dokumentais terminas: 31.10.2016 
- 13:10

Pasiūlymų ar prašymų dalyvauti priėmimo terminas
31.10.2016 - 13:10

Kalbos, kuriomis gali būti teikiami pasiūlymai ar prašymai dalyvauti
nyderlandų kalba.

Minimalus laikotarpis, per kurį dalyvis privalo užtikrinti pasiūlymo galiojimą

Vokų su pasiūlymais atplėšimo sąlygos

VI dalis: Papildoma informacija

Informacija apie periodiškumą

Informacija apie Europos Sąjungos fondus

Papildoma informacija
De kandidaat dient nu eerst een dossier op te laden via e-Tendering met al de documenten en 
inlichtingen
gevraagd onder III.2: voorwaarden voor deelneming. Zo ook dient de kandidaat de 
bijgevoegde formulieren „Identificatiegegevens” en „Verklaring op erewoord” toe te voegen 
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aan het dossier. Op basis van deze gegevens volgt er een kwalitatieve selectie waarna aan de 
geselecteerde kandidaten het bestek bezorgd wordt.

Peržiūros procedūros

Peržiūros institucija

Peržiūros procedūra

Tarnyba, kuri gali suteikti informacijos apie peržiūros procedūrą

Šio skelbimo išsiuntimo data
28.9.2016


